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»---Na$e kultura je odév, ktery ndm nesedi...“

Jean Dubuffet

Pfelom tisicileti, konec dvacaitého - zaCatek jedenadvacitého stoleti, neoddiskutovatelné znamena
v historii lidstva velky zlom. N&ktefi sociologové, politologové a ekonomové jej charakterizuji jako
pfechod od industridlni k postindustrilni civilizaci. Jako kaZdé pfechodné obdobi je i tato historicka
etapa charakterizovana narfistinim chaoti¢nosti ve viech sférach naSeho Zivota: ekonomické,
spolecensko-politické i kulturng-duchovni. V této souvislosti hovoti n€ktefi renomovani sociologové
o jakeési krizi civilizace, krizi zdkladnich etickych hodnot, odriZejici v sob& mimo jiné téZ zanik
rozdé&leni sv&ta na zemé& zapadniho a vychodniho bloku, jenZ byl disledkem rozpadu sovétského
impéria. Komunisticky experiment skon¢il, co dal? Déni v mnoha zemich svéta je v souCasné dobé
determinovino vice ¢i méné Gsp&$nymi pokusy o nalezeni odpovédi na tuto otdzku. Nejinak je tomu
i v samotném Rusku, které se tak jako v mnoha predchazejicich zlomovych etapach své historie
znova ocitlo v situaci hleddni sama sebe, hledani vlastniho sebeurcent, jak geopolitického, tak
i kulturné duchovniho.

Situace v sou¢asném ruském kulturnim a duchovnim Zivoté je velmi komplikovana. Odrazi
v sobé dilema, kde na jedné strané stoji ve¥kera ruska kultura s jeji nepraktickou duchovni hlubinou
a §ifi, na stran¢ druhé - pro Rusko v soucasné dobé tolik potfebné, aviak ruskou dusi nebezpetné
ohroZujici - vlivy zapadni civilizace. Disledkem t&chto vlivi je nepochybné i to, Ze do viech oblasti
ruského Zivota zacal v souladu se soucasnou celosvétovou tendenci pozvolna pronikat
postmodernismus a od n&j utvofené adjektivum jako atribut slouZici k oznaceni doby soucasné.
Domnivam se, Ze ani jeden ze zndmych vyznami postmodernismu neni idedlni charakteristikou
stavu soucasné ruské kultury. Vhodné;jsi by bylo hovofit spie o ur¢itych postmodemistickych
tendencich, jeZ se - bez ohledu na kulturni izolaci, v niZ se Rusko nachézelo - objevuji v ruské
literatufe a dramatu paralelné s celosvétovym postmodernim literdmim hnutim. Postmodemnismus -
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kultufe, zjistime, Ze jsou de facto oZivenim a logickym zavrienim avantgardistickych experimentii
prvni &tvrtiny dvacatého stoleti. Nyni, stejné jako tenkrat, pozorujeme tutéZ snahu o naru$eni
klasického modelu svéta, snahu o to, aby se smyslem kultury stala svobodnd hra s jeho tlomky.
Nedovyprav&né syZety, uvoln€na stavba kompozice, fragmentarnost byly vlastni autorim umélecké
avantgardy prvni ¢tvrtiny dvacatého stoleti (viz Chlebnikov, Majakovskij, Kru€onych, Erdman,
Lunc) a jsou vlastni i poetice postmodernistil, aviak odli¥ny spoleensko-politicky kontext a také
vysoky stupefi a intenzita novatorskych rysi postmodernismu z né&j ¢ini svébytny element ruského
kulturniho déni.

Tato monografie je vénovana osobnosti, jeZ je povaZovana za prikopnika postmoderny v soudobé
ruské domaéci literatufe - Venediktu Jerofejevovi a jeho tragédii nazvané ValpurZina noc aneb
Komturovy kroky («Basonypzuesa Houb, uau utazu Komanodopa.»)'

Diivody, které mne vedly k tomu, Ze jsem si zvolila prave tragédii ValpurZina noc aneb
Komturovy kroky jako ptiklad, jimZ chci polemizovat s tradi¢né€ chdpanym pfistupem k interpretaci
postmoderniho literdmiho dila, v daném pfipad€ dramatu, pfirozené vyplynuly ze skute¢nosti, Ze
jsem s textem této divadelni hry pracovala jako pfekladatelka. Cilem mého snaZeni bylo nalézt
filozofické poselstvi obsaZené ve vyznamovém jadru Jerofejevovy tragédie ValpurZina noc aneb
Komturovy kroky a v kontextu tvorby soucasnych ruskych dramatiki - ¢lent Laboratofe nové hry
(«Kay6-aabopamopusn Hosoli nbecwi») - dokumentovat skutecnost, Ze sméfovani
k ,,apokalyptickému*“ ? realismu, literatufe konce svéta, je tendence signifikantni pfedevsim pro
soudobou, chcete-li postmoderni, ruskou dramatiku.

Monografie je rozdé€lena do sedmi kapitol.

V prvni kapitole jsou objasn&ny nejdiileZit&j3i pojmy vaZici se k postmoderni situaci jako
fenoménu bliZiciho se konce druhého tisicileti. Zaveéry u€in&né v této kapitole mi slouZily jako
obecné filozofické vychodisko pfi interpretaci mySlenkového poselstvi tragédie ValpurZina noc aneb
Komturovy kroky. Op&mymi body mi byly ideové koncepce W. Welsche a J.-F. Lyotarda, dvou

nejvyraznéjSich osobnosti reprezentujicich postmoderni filozofii.
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Vzhledem k tomu, Ze veSkera tvorba Venedikta Jerofejeva je siln€ autobiograficka, zvolila jsem
jako uréujici metodu literdrnév&dného badani ve své praci hermeneuticky pfistup. JelikoZ tento autor
ucinil pfedmétem své tvorby sam sebe, svij vlastni Zivot, 1ze jeho dilo, které pro néj pfedstavovalo
svym zpiisobem urdity druh terapeutické autokatarze, interpretovat jen skrze porozuméni celku
Zivotnich souvislosti. Zminéné divody mne vedly k tomu, Ze jsem se ve druhé kapitole pokusila na
z4kladé dostupnych informaci zachytit cyklus Zivota a dila V. Jerofejeva. Nebylo snadné
rekonstruovat biografii tohoto autora, jenZ se, pfedeviim diky své poemé& Moskva - Petusky, stal
mytickou postavou novodobé ruské literatury. Jako prameny mi ponejvice slouZila osobni
korespondence Venedikta Jerofejeva, jeZ byla, stejné jako vzpominky jeho blizkych, ¢aste¢né
publikovina ve vybranych ruskych periodikdch. A¢koli jsem dodrZovala chronologicky princip
Fazeni udalosti, které n&€jakym zplisobem zasihly do autorova Zivota, snaZila jsem se pfi rekonstrukci
biografie, aby tato &4st mé prace byla jakymsi nahlédnutim do spisovatelova nitra, aby ndm umoZnila
hloubéji proniknout do vazby jeho Zivota a tvorby.

Ve treti kapitole jsem se soustfedila na rozbor tragédie ValpurZina noc aneb Komturovy kroky
jako soucasti nedokon&ené trilogie Drei Néchte. Na pozadi jeji d€jové linie jsem se pokusila
proniknout k my3lenkové a Zanrové substanci dila a nastinit zakladni rozvrZeni hry, jeZ je dino
korelaci dvou svéti-symboli dobra a zla: svéta ,,psychi* a svéta ,.fantazmagorie v bilém*.

K zafazeni d&jové linie do struktury této kapitoly mne vedla zku3enost, Ze na rozdil od poemy
Moskva - PetuSky neni text dramatu ValpurZina noc aneb Komturovy kroky ptili§ znam. K tomuto
zavéru jsem dospéla poté, co jsem se opakované v odbomné i publicistické literatufe setkavala
s nespravnym pfekladem nazvu hry, jenZ ve vét3iné€ pfipadi znél ValpurZina noc aneb Komondorovy
kroky. Je-li ruské slovo komongop do &eltiny pfeklidano nikoli jako ,.komtur®, ale jako Komondor,
tedy vlastni jméno, sv&dZi to o neznalosti textu ¢i o jeho absolutnim nepochopeni. Za $patny pfeklad
povaZuji napf. Cesky nazev dramatu ValpurZina noc aneb Kroceje Komondorovy, jehoZ autorem je
Libor Konvicka.’ Dotknu se téZ samotného pojmu ValpurZina noc, jenZ ma své kofeny ve stfedov&ké

germanské mytologii.
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Jadro préce je tvofeno ¢tvrtou a patou kapitolou, v nich jsem sméfovala k postiZzeni hlubinného
filozofického obsahu Jerofejevova dramatu, ktery se skryva pod jednotlivymi vyznamovymi
vrstvami tragédie ValpurZina noc aneb Komturovy kroky.

JelikoZ se mi tradi¢ni intertextova &i (pouZijeme-li jiného terminu pro oznaceni téhoz)
palimpsestova metoda (dominujici tendence uplatiiujici se v souasnosti pfi interpretaci um&lecké
literatury) jevila jako ne zcela adekvatni odkryvani smyslového celku dila, pracovala jsem ve étvrté
kapitole s pojmem mandala: tento svébytny symbol, pfedstavujici oporu pro poznini duchovniho
typu, tj. i artefaktu uméni, umoZioval v daném pfipadé proniknout hloubéji do syntagmatiky dila,
postihnout jeho symboliku, jeho hlubinny smysl, filozofické poselstvi, které se autor jeho
prostfednictvim snazi sdélit. Pfi vymezeni mandaly jako pomysiného, imagindmiho kruhu-symbolu
literamiho dila, jehoZ podstata spocivéd ve vzajemné provizanosti fetézce tematickych, myslenkovych
a d&jovych jednotek a Castic, jsem vychézela z pvodniho vyznamu tohoto slova v sanskrtském
jazyce a archetypu mandaly tak, jak byl rozpracovéan v koncepci C. G. Junga. Predesildm, Ze jsem
vzdalena interpretaci literarntho dila z pozic vulgarni psychoanalyzy, budeme-li viak na autora
a jeho tvorbu nahliZet aspektem hermeneutickym, urCité paralela k obrazu mandaly v koncepci
Jerofejevova dramatu je zjevna.

Pata kapitola pojednava o tragédii ValpurZina noc aneb Komturovy kroky jako o dile odraZejicim
v sob€ stav byti ruské society, vykazujicim znaky apokalyptického realismu, tj. o dile, jeZ reflektuje
soucasnou ruskou realitu jako d&ni evokujici eschatologické udalosti. SnaZila jsem se vypatrat, zda
existuji v dramatickém Zanru soucasné ruské literatury dalsi my3lenkové spfiznéna dila, jeZ by méla
stejn€ mravné apelativni vyznam jako vy$e zmin&€na Jerofejevova tragédie.

Sestd kapitola je tvofena n&kolika poznamkami k estetické strance tragédie ValpurZina noc aneb
Komturovy kroky. Zaméfila jsem se pfedevs§im na jazykovou vrstvu dila, jeZ je prostfednictvim
parodie a zejména ironie autorovi jakousi ,,jazykovou maskou* proti netprosné skute€nosti. Na
zéklad& textové analyzy jsem se pokusila vypatrat, jakym zpiisobem pracuje autor s ironii jako

svébytnym tropem.
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Sedma kapitola pfedstavuje synteticky pohled na problematiku apokalyptického realismu jako
jednoho z pfiznakid v&domi hluboké krize, v niZ se determinovana ruskou realitou rodi nova,
postmoderni estetika. Zavérem jsem akcentovala existenci hlubinného filozofického proudu uvnitf
postmodernti literatury, k némuZ fadim i Jerofejevovu tragédii Valpurfina noc aneb Komturovy kroky.

Aby byl pohled na zkoumanou problematiku plasti€t&jsi, je monografie obohacena o pfilohu.

Piiloha obsahuje jednak chronologicky pfehled tvorby autort tzv. novych, apokalypticko-
realistickych her, jednak stat v€novanou historickému pozadi ruské Zidovské otazky, nebof toto téma
je zakomponovano do my3lenkového jadra Jerofejevovy tragédie.

Seznam pouZité sekundarni literatury a prameni pfedklddam v zavé&ru préce.

Poznimka: tam, kde cituji z ruského origindlu tragédie Valpurfina noc aneb Komturovy kroky a poemy Moskva - Petusky,
zachovavam grafickou tpravu piedlohy v&etné autorovych odchylek od norem spisovného ruského jazyka.

Kompletni Cesky pfeklad tragédie Valpuriina noc aneb Komturovy kroky naleznou &tenéfi v Easopise Svét a divadlo, 1991/7.
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